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DE I’ARRETH EN CON-
SEIL N° 2206,

“ Le Comité du Conseil Privé constate
de plus, que, cette guerre étant le fait de
tout le peuple canadien, il est désirable
que le peuple tout entier soit tenu aussi
complétement au courant que possible des
actes du gouvernement concernant la
conduite de la guerre, aussi bien que de
ceuw concernant la solution de mos pro-
blémes domestiques, et pour atteindre ce
but, il estd’avis qu’un BULLETIN OFFICIEL
devrait étre fondé et publié une fois par
semaine pour faire connaitre les mesures
prises pargle gouvernement en rapport
avec la guerre, et, d’une fagon générale,
la participation & tous les degrés de la
nation @ la querre”

LES ARCHIVES CANA-
DIENNES ET UHISTOIRE
DE LA GUERRE

On a fait la collection d’une
masse de documents, films
el photographies qui servi-
ront aux historiens du
grand conflit.

. . ’ .
Histoire de I'effort canadien. -

Apres le devoir de gagner la guerre,
vient le devoir d’écrire I’histoire de
la guerre. A ceux qui sont morts, a
ceux qui ont combattu, & la nation
entiére qui a lutté et souffert pour
le triomphe, on doit d’ériger, comme
des monuments, des livres qui disent
quels furent dans la lutte les idéals
du pays, la vaillance des troupes et
la fermeté du peuple. A la généra-
tion qui grandit, & la postérité en
marche, il convient aussi de faire
connaitre les principes inspirateurs
des aieux pour qu’a leur tour elles
sachent continuer la tradition et le
régne du droit. L’histoire du pré-
sent est un devoir, car ¢’est la gloire
d’aujourd’hui et c’est la lecon de
demain.

Comprenant cette vérité, le gouver-
nement, dés 1914, la mit en pratique.
Il commenga par nmommer un histo-
riographe (eye witness) lord Beaver-
brook, alors Max Aitken, chargé d’ac-
compagner les troupes en campagne

et d’écrire des bulletins de, leurs
opérations. C’est ainsi que dés T’ar-
rivée des troupes canadiennes en
‘France, le peuple put périodique-
ment connaitre les faits et gestes de
nos contingents. Ces bulletins de
I’armée canadienne - furent ensuite
réunis en volume et ‘“ Le Canada
dans les Flandres ” mit & la portée

EXTRAIT

IL. DECIDERA DU PARTAGE DE
L’EMPRUNT DE LA VICTOIRE

Une déclaration du ministre des
Finances dit:

“La question du partage des mon-
tants acceptés aux souscripteurs de
P’'emprunt de la Victoire fait actuel-
lement ’objet de I’étude du minis-
tere des Finances. La politique du
ministére sera d’accepter la plus
grande partie possible de l’emprunt,
tout en tenant compte de la néces-
sité de maintenir le marché des va-
leurs de I’emprunt de la Victoire et
des nécessités financiéres du pays.
Un grand nombre de compagnies
d’agsurance et d’autres institutions
financiéres importantes ont souserit
un montant maximum représentant

la part de leurs revenus qu’elles
pouvaient ainsi engager durant la
prochaine année. La demande des
préts aux cultivateurs est considé-
rable et prend sans cesse de Pim-
portance, et il est désirable que 1’on
réponde & cette demande dans I’inté-
rét de la production agricole de 1’an-
née prochaine. Leg provinces et les
municipalités désireront aussi em-
prunter de I’argent pour des fins de
reconstruction, et on .croit opportun
qu'il y ait une balance de fonds &
préter afin de rencontrer ces besoins.
Le principe du partage sera déter-
miné d’ici & quelques jours.”

de chacun I’histoire immédiate de
la guerre. Z

Mais le devoir d’un gouvernement
n’est pas d’éerire I’histoire & la dis-
position des historiens. -

Sous I’impulsion de lord Beaver-
brook, le bureau de I’historiographe
grandit, se développa. En plus de
la publication dés dépéches périodi-
ques, il devint le dépot de tous les
documents militaires: ordres, rap-
ports, plans, cartes, photographies,
etc. A ces archives proprement dites,
s’ajoutérent bientdt des collections
subsidiaires. On recueillit des films
des troupes & l’entrainement et en
campagne; des photographies de tous
les militaires décorés; la série des
insignes et des boutons régimentai-
res; des reproductions en couleur des
drapeaux des bataillons; des plans
et des dessins des hépitaux et des
camps, ete., etc. Enfin un groupe
d’artistes fut chargé de peindre les
portraits des généraux canadiens
ainsi que les batailles importantes,
et de faire des croquis des plus im-
portants endroits historiques. Ainsi
sont constituées jour par jour nos
archives des opérations militaires, ot
les historiens pourront aller (ibre-
ment puiser.

En 1916, comme travail préliminaire
a la réception et & la classification
des documents de la guerre lors de
la paix, le gouvernement décida de
dresser un inventaire de l’effort mi-
litaire, financier et économique du
Canada et des provinces dans le
conflit mondial. Une commission,
sous la direction du [lieutenant-
colonel A. G. Doughty, C.M.G., en-
treprit cette besogne. Une section
européenne se rendit en Angleterre
et en France, et aprés plusieurs mois
de travail, revint avee une série de
rapports, formant en tout quinze
volumes, maintenant déposés aux
Archives d’Ottawa. Sur chaque unité
militaire et sur chaque département
administratif, cette collection con-
tient un rapport décrivant sa créa-
tion, sa composition, son travail, ses
classes de documents et leur desti-
nation.

De valeurs nécessairement inégales,
ces rapports mn’en contiennent pas
moins -une compilation infiniment
précieuse, qui couvre tout le champ
de notre participation militaire, lors
des opérations actuelles en campa-
gne. Certaines de ses parties sont
pratiquement définitives. L’histoire
de P’administration financiére, du
service médical et du systdme d’en-
trainement, entre autres, forment des
chapitres absolument complets, Le

tout constitue une synthése unique,
en méme temps qu’il groupe une
mine de précieux renseignements,
qu’il fallait recueillir sur-le-champ
et sous peine de les perdre & jamais.
A partir du départ de Valecartier, on
pgut y suivre le mouvement et le
developpement continu de Ieffort
canadien. L’historique particulier de
chague service 8’y trouve offrant la
matiére essentielle de Ihistoire géné-
rale.

_Dans Uintervalle, 1a section cana-
r‘ilez,me de la commission s’était mise
a l’ceuvre. Elle Y est encore. Eille
a d’abord fait un exposé du travail
de guerre de chaque ministére du
gouverne{nent actuel; puis passant
aux provinces, elle a fait l’historique
de leur contribution en argent et en
®uvres 4 la cause commune. Cha-
que jour, les rapports se groupent
qui, pris ensemble, montreront la
somme totale de I’effort national ca-
nadien, fédéral et provinecial, dans 1a
guerre.

Le tout—rapports de la section
europé.enne et rapports de 1a section
cs{nadle.nne—présentera, en  forme
necessairement sommaire, mais suffi-
samment compléte, — un tableau
piéce bar piece, de I’immense efforf:
accompli par .notre peuple en Eu-
rope et au Canada bour amener le
tr’lomphe du droit et de 1a justice
C’est un 'travail infiniment, précieux‘
de_co‘ord_mation et de compilation
qui servira de base et de guide é’
thls)%one(ril bour utiliser leg innom-

rables documen i
g ts de nqs archlvgs
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POMMES DE TERRE
POUR L’EXPORTATION.

Une évaluation revisée de la ré-
c?lte des pommes de terre au pays
d aprés} les chiffres’ recueillis par le;
Qongxmlssion des vivres du Canada
indique pour six provinces un suri
p’lus de 28,343,000 boisseaux pour
Pexportation, en sus de toutes leg
derpan'des locales pour fins d’alimen-
ta’tlon aussi bien que de semence
L Aflb‘erta, la Saskwtchewamet ﬂ’On:
tario n’ont pas de surplug.

Des gelées précoces et une géche-
resse prolongée ont réduit la produec-
tion en dessous du Tendement nor-
mal dans ces provinces. Tout au
contraire, Québec, le Nouveau-Bruns-
wick et le Manitoba, ont rapporté un
su{plus remarquable de 24,500,000
bog.sseaux. La balance de 3,933,000
bogsseaux est répartie parmi ’l’I‘Ie, du
Prmc-e-Edouard, la Nouvelle-Ecogse
et la Colombi&Britannique.

L’ARRETE EN CONSEIL CON-
CERNANT LES SUCCEDANES
A ETE BIEN OBSERVE

Degré d’efficacité atteint
lorsque ces réglements ne
furent plus nécessaires.

. Comme preuve du bon fonction-
nement de 1’administration chargée
du contréle des vivres, la Commis-
sion des vivres du Canada mention-
ne le degré d’efficacité atteint lors
de la révocation des réglements con-
cernant 1'usage des succédanés de la
farine de blé. Aux termes de ces
réglements, les boulangers devaient
employer 10 pour 100 de succédanés
et faire des rapports hebdomadaires
des quantités employées. Les rap-
ports du mois de septembre indi-
quent que toutes les provinces em-
ployaient plus que les 10 pour 100
obligatoires, et moins que la livre
de sucre obligatoire et moins de deux
livres de gras par baril de farine,
faisant ainsi plus que ce que leur
demandait la Commission des vivres.
A Montréal, 100 pour 100 des boulan-
gers avaient fait leur rapport heb-
domadaire lorsque fut publié l’ar-
rété en conseil révoquant ces régle-
ments, tandis que pour toute la pro-
vince de Québec, 91 pour 100 des
boulangers avaient fait leurs rap-
ports.
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Les graines de mauvaises
* herbes au Canada.

Bien quil n’y ait qu'un petit nombre
de graines de mauvaises herbes qui
Solent trouvées parmi la graine de
tréfle rouge en quantité suffisante pour
en faire interdire la vente en vertu de
la loi des grains de semence, il est ce-
bendant important que les graines de
Semences soient aussi pures que possi-
ble. T1 est, difficile de dire combien im-
périeuses pour le sol et pour les bes-
tiaux peuvent étre les graines de mau-
vaises herbes mélées aux graines de
tréfle rouge. C’est pourquoi les fer-
miers devraient consulter avec soin la
brochure §-2 préparée par l'analyste
officiel des graines de semence et ve-
nant d'étre publiée par la branche des
graines de semence du ministére de -
PAgriculture, 3 Ottawa. La loi des
graines de semence interdit la vente de
graines de trefle rouge quand elles con-
tiennent plus de 80 graines nuisibles ou
400 de toutes les sortes de graines de
mauvaises herbes & l'once. La bro-
chure dont nous parlons, et que l'on
beut se procurer gratuitement @ (a
branche des publications, Ottawa, indi-
que le chiffre maximum de graines de
mauvaises herbes & Ionce qui est to-
léré dans les graines de mil, de tréfle
rouge, d'alfalfa et de petit trefle; elle
donne avec précision les moyens 2
prendre pour purifier les graines de se-
mence. Elle renseigne sur la préva-
lence relative des mauvaises graines,
sur la manidre de les détruire, de fles
reconnaitre, sur la procédure & suivre
bour envoyer des graines au départe-
ment de I’Agriculture pour y étre exa-
minées. La brochure contient des illus-
trations de mauvaises graines les plus
répandues et des tamis & employer Pour
les enlever des récoltes.
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Le gouvernement des Etats-Unis a ré-
servé pour son wusage, quarante-cind
bour cent des tomates mises en con-
serve en Californie, ce qui représente
environ 30,000,000 de boites et toute la
récolte des tomates empaquetées solides..

TL’industrie de la farine d’avoine auX
Etats-Unis publiait récemment un som-
maire, indiquant 'augmentation toujours
croissante de l’emploi de la farine d’'a-
voine dans l'alimentation humaine. Aux
Btats-Unis, dix-sept moulins ,p!‘Oduls";“t
le rendement total du gruau et de 'a-
voine concassée. :




